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i DESPERTEMOS A LA REALIDAD !

La traida de aguas negociada en beneficio de un grupo y en perjuicio de un pueblo no
puede entregarse en estas condiciones.—Lesiona nuestros intereses y es una humi-
llacion a nuestro civismo.— Virilmente, impidiremos se ejecute sin reunir sus debidas
condiciones y descubierto el antifaz de toda la cuadrilla.—Duramente se exigirdn
responsabilidades.—Lo exigen nuestros intereses y lo requiere nuestra dignidad.

La traida de aguas y alcantarillado
de Chantada tiene una gestacién nebulo-
sa, un tramite ilegal y unas consecuen-
cias funestas que paralizan la vida eco-
nomica del Ayuntamiento en un plazo
indefinido, que producira su agonia y
acaso surja su muerte, jEvitémosla a
tiempoAbriguemos la conviceion de que
manifiesta nuesira causa, ante la injusti-
cia de que somos victimas, no caeran
nuestras quejas vibrantes en vacio, sino
que se oiran en lontananza, recogiendo
por doguier sus ecos adhesiones de vo-
luntarios que engrosarin nuesiras filas y
permitiran, si son necesarias, movilizar
grandes fuerzas que empujen, arrollen
¥ aniquilen al enemigo y hagan brotar
del consentimiento consciente de todos
los ciudadanos un proyecto de urbaniza-
cidn que nivele nuestra cindad a otras
urbes y que coloque muy alto el valor
civico chantadino, solamente asi con-
pensara los sacrificios econGmicos que
realizais.

La eoncepcion del proyecto y su fri-
mite estan completamente formados fue-
ra de la voluntad del pueblo, a espaldas
del pueblo, ignorados del pueblo. Este
solo caracter de ocullarlo, de velarlo
hasta su realizacién, es decir, hasta el
momento en que no tiene apelacion ni
remedio; resultando asi una imposicion
€8 su mayor caracteristica para valorar-
lo, solamente por ello sin tener ahora
en cuenta sus otras deformidades mere-
ceria ser rechazado. HEs paeciso que el
pueblo intervenga en su elaboracidn y
desarrollo, puesto que sufre lus cargas
¥ percibe los beneficios, es suyo y para
s¢ y tlene derecho sino a formular ini-
clativas, si anfes se anticipasen el celo
y diligencia de los Ayuntamientos en
su favor, que ésta es su misién, por lo
menos y enliéndase que este es su papel
ineludible, a oir o ver la relacién cierta
¥ verdadera de las gestiones realizadas
por el Ayunfamiento y a expresar su
«tolerancia o permiso» a otorgar su
confianza y adhesién o poner de relieve
su desconfianza y desaprobacién y esta
norma constituir la trayectoria a reco-
rrer. Es necesario gobernar para el pue-
blo y con el pueblo. Cumple con su de-
ber el Ayuntamiento de Chantada en el
asunto de la traida de aguas? Es vergon-
z0so manifestarlo pero se impone la
realidad; es el puebloc mas abandonado
de sus gobernantes. Jamis los intereses
de la villa preocupan mis que en el cir
culo privado, pero sin romperse este
clrculo, ni saltar a la esfera del interds
general de los demas eindadanes. No se
mueyen nuneca sino para girar en tormo
suyo y del acrecentamiento de sus inte-
reses, son miopes para ver lo general y
¢uando las circunslancias se le imponen
haciendo peligrar su contrabando, en -
tonces eonciben otro efreulo para sujetar
amistades, pero nunca el concepto do
publico, el bien general, el interds co-
lectivo les preocupa. Diganlo no las pa-
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labras sino las acciones. Por qué la pa-
vimentacién y rebaje del Cantén y la
plaza «célebre exposicion de enadros»
se verificd precisamente donde tienen
sus respectivos domicilios el sefior alcal-
de y numerosa parentela, en distintas
condiciones que en los demis calles?
Por qué se prolongd en la carretera de
Orense el adoquinado mis alla del puen-
te, sino para tavorecer los intereses de
un buen pariente? Por (qué se variaron
los planos de las obras del maleedn, re-
sultindo gravemente perjudicado el bion
publico? Por qué finalmente la escanda-
losa carretera de Quintelifia, que mno
cnenta un kilometro de longitud, idem,
idem, idem todas 128 demas obras lleva-
das a cabo desde qué disfrufan’ del po-
der? y de nn modo mas audaz si eabe,
por qué la suspension de log plenos del
Ayuntamiento, cuando en ellos es pre-
cisamente el contacto entre el poder y
la voluntad del pueblo que esténlan sus
concejales y en ellas se trata nada me-
nos (ue las cuestiones mis vitales del
municipio? Es que estd tanseguro el se-
nor alealde que sus proposiciones perju-
dican y mutilan el inlerés del pueblo y
teme que éste ante la injusticia proleste
airado, haciendo rodar sus proyectos
ambiciosos? Es que fiene ante quien co-
bijarse y no téme infringir los preceptos
legales? Es posible que el pueblo pueda
soportar por mis tiempo lales abusos?
Pasé la etapa-de indulgencia y de pru-
dentes avisos y consejos y surge ahora
sereno pero austero el ciclo de aespon-
sabilidades, - :
Enfoquemos el asunto de lus agnas y
alcantarillado a la luz de la eritica im-
pareial. Cémo se realizan esas obras
mientras el proyecto esta pendiente di
aprobacién en la seccién Hidvianlica del
Mino? El «Boletin Oficial» de la provin-
cia de fecha 31 de marzo de 1930 nos
lo recuerda. Cdmo. por otra- parte sin
ajustarse al proyecto se afreven a veri-
ficarlas? Como no se tuvo al piblico
el proyecto siempre, y no en el con-
fratista? Hs por ventura que el pue-
blo no representa nada parva el Ayunta-
miento? O quiere ello significar que el
Ayuntamiento y el pueblo no coinciden
en sus apreciaciones y obra porsn cuen-
ta, a espaldas siempre del pueblo y del
pleno? Es que no hay mas principio que
acalar qué las sugerencids de sus gesto-
res y la conveniencia de salir cuanto
antes de tan produetivo negocin? Aeago
son factibles de conciliar la compensa-
cidn que «Servicios Priblicos §. A.»
ofrecid por la demora en la solucidn del
coneurso, de terminar las obras en doce
meses bajo la multa de quinientas pese-
tas por cada un dia qne exceda, al
Ayuntamiento; contados desde el mo-
mento en que tenga en su poder los fe-
rrenos sin preocuparse de hacer coinci-
dir los comienzos de las obras con la
fecha de aprobacion del proyecto? Podria
V., sefor alcalde, explicar al pueblo la

razin de todo eso y la celeridad que tan
habilmente desarrollan? Es, finalmente,
que los proyectos acostumbran Vds. a
que se aprueben después de hechas las
obras? Y aunque asi fuese, (quién garan-
tiza que el-proyecto se aprobara? Dénde
estin los olros proyectos de las variacio-
nes introducidas y quién conoce su (ra-
mite? (porgne desde luego es rechazado
por todo el pueble se hiciesen cuando el
replanteo); pero admitids hipotéticamnen-
le que ingeniero interino y quien lo
acredita? O querrd V. conveneernos fi-
vo la suficiente capacidad para llevarlo
a cabo el Sr. Mediavilla? Quién se asu-
me la responsabilidad de tamanos des-
afueros y de tales incumplimientos con
lus clausulas de concesién? Responde el
valor nominal de cualrocientas sesenta
y cinco mil peselas que el Binco de
Crédito Local satisfard o Servicios Pii-
blicos, cantidad fijada definitivamente,
ya que al principio eran solamente cua-
trocientas diecisiete mil, destindndose
el.exceso a la pavimentacién do las ca-
lles en que viven el alcalde y familia-
res; al valor real de las obrus de {raida
de aguas, alcantarillado y pavimeuta-
cién? Por qué el Ayuntamiento de
Chautada adjudied la contrata de obras
de abastecimiento de aguas, aleantari-

-llado y pavimentacion de la poblacién

a «Servicios Publicos S. A.» de Madrid
por la erecida suma de cuatrocientas se-
senta y cineo mil pesetas, eantidad ex-
arbitante para pueblo tan pequeiio, fijan-
o intencionadamente un plazo tan cor-
to de 5 de marzo al 21 de junio no pu-
diende presentarse otros licitadores que
lo hiciesen por menor cantidad en bene-
ficiv del municipio? Por qué se «onsien-
te al Sr. Mediavilla, a quien Servicios
Piiblicos trasmitié la contrata dandole
una prima de cnarenta y cineo mil pese-
tas efecttie las obras sin sujeccidn a nin-
guna estipulacion en cuanto al plano y
mucho meunos en enanto a material?
Recordemos la base 5. :  «Mensual-
mente certificard la Comision Municipal
inspectora o el téenico que designe, la
obra ejecutada. Dichas certificaciones
deberd aprobarlas la Comisién Perma-
nente dentro de 1os cineo primeros dias
de cada mes con los requisitos estable-
cidos en el art. 92 del reglamento de
Hacienda municipal». Seria enrioso co-
nocer la censura de las obras en la ins-
peecidn mensunal del arquitecto o la Co-
mision de Fomento, Qué es lo que anali-
zaron, las dimensiones o la cualidad del
material y manera de estar dispuesto?
Escandalosamente se infringieron las
clausulas del contrato utilizando para e)
alcantarillado tubos y material que juz-
gados por gentes incluso no peritas eran
califieados de inservibles, poco sélidos,
colocados muy a la superfleie, sin soldar

los enchufes, asentando toda la cafieria
siu tener en cuenta la naturaleza del te-
rreno que le servia de lecho, de tal mo-
do que en la mayorfa son movedizos,
blandos con lo que se produciran hundi-
mientos inevitables. La calidad del ma-
terial, 11 mala disposicién, sin fraguar,
la fulta de saneamiento del subsuelo,
observados por el pueblo, merecieron la
protesta enérgica de algunos miembros
dignos de la Comisién oponiéndose al
visado lel téenico que garantizé su ca-
lidad como 1lil, ;Farsante! Inspecciona-
do lo obrado y analizado el material por
peritos en la materia fueron desaproba-
dos. Dénde van, sefior alcalde, los tubos
rechazados? Irdn en algiin museo de ar-
tes decoralivas? Desde luego no consen-
tirfa el Ayuntamiento que dignamente
preside volviesen utilizarlos en ese esta-
do, podemos tener la segurilad? Por
qué la misién del arquitecto municipal
de Lugo y del inspéctor de Sanidad
local, es nula? Tienen interés en ser
complices? Por qué el inspector de Sa-
nidad local consiente se enchufen los
retreles, sin haber el agua suficiente,
con gravisimo perjuicio de la salud pu-
blica por formarse focos de infeccion?
jEntiendan que es peligroso atacar al
belsillo piiblico en beneficio de los de-
mis, pero es también agresivo el atacar
a la salud piibliea!

Por qué detris de las bodegas habien -
do una sola cusa por cierto execlusiva
de su propiedad y de su familia se hizo
el alcantarillado y traida de aguas sin
constar en el proyecto y no se hace lo
mismo con las situadas en el pueblo en
mejores condiciones de visibilidad y be-
lleza de la calle, como la junto a la igle-
sia, propiedal de D. José Lorenzana )
la parroquial? Bs que la Bula de privile -

gio no pueden tomarla méas que sus fa-

miliares? Ni siquiera para hacer-menos
visible esa atrevida deferencia?

Es necesario dar intervencion al pue-
blo que revise escrupulosamente lo he-
cho y dé sus aspiraciones para lo que
falta. Preocindir del «yo» y de lo «nues-
lro» psaa pensar en lo que conviene al
conjunto. Todavia es tiempo. No olvlde,
senor alealde, que tiene de detectives u
todo el pueblo ya qe su conciencia se
ha dormido. Y tenga Ja seguridad de
que de confinnar en su actuacién «El
Agro» reclamari la intervencién de sus
colegas de Espafia para defender los
intereses del pueblo de Chantada.
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Venta

Se vende el terreno y las lan

tadas aguas medicinales de Adaalfe a

un Kilometro de Chantada en carretera.
Para informes, D. Sanliago Eiré,

“105 GABEZRS

Taller de Ebanisteria

Construccion de Lictablos,
Muebles y Obras
en toda clase de estilos y

maderas.

| |
Javiee Do et
PROCURADOR
(HANTADA

Por qué no

termina de una vez de averiguar cuil
es la miquina de coser que mejor le
conviene?

“Naumann’’

que se vende en Chantada en la acredi-
tada RELOJERIA de

,

Manuel Rodriguez
Representaciones de Ias Mdquinas de

escribir UNDERWOOD e IDEAL
No abandonéis la ocasion de 11It|i\1111
los magnificos lE‘][l]ﬁ‘i de pe ared “Carri-
1én* oW einsyer, el “Longines‘,
“Omega®, “Lipe', Ciros, “Cima“,
“Roscf Patti** y ofras marcas acredita-

disimas para sefiofa y caballero.
MAGNIFICO TALLER DE RE-
PARACIONES
ARREGLO DE TODOS LCS OBJE-
TOS DE PLATA Y ORO

JOYAS Y MAQUINAS DIVERSAS

Yuera Pesaderia Chantading

Se abrid al piiblico esta gran Pesca-
derfa moderna en la eunal {odos encon-
trardn pescado y mariscos fresquisimos
todos los dias, procedentes de Vigo, La
Cornna y Marin.

Esfe establecimiento esta
con todos los adelantos modernos
respeclo a la higiene y medios necesa-
rios para el abastecimiento piblico.

No confundirse ~ PESCADERIA CHANTADINA
(ALLE DEL COMERCI0 (bajo los soportales)

H.
FLORA

Amplias y ventiladas
habitaciones
Servicio esmeradisimo de
cocina y comedor

Leonardo  Rodrignez, mimero 10
Chantada

montado
con

aeredi- |

|

~KEL AGRO

S L A LTOER PEREZ

CETAINTADA

Se hace cargo y regponsable de los talones de ferrocarril que se le entreguen
hasta dejar la mercancia en el propo domicilio del cliente
Se reciben ercargos a iodas horas en la Administracion de este periddico
Viajes diarios a Orense y semanales a Lugo
PRECIOS ECONOMICOS

(itlle Orienie mim, |

Franacia Moperyna
DE

Manuel Domihguez Alvarez

CHAMIADA

Preparacion esmerada de las recetas. — Especialidades
nacionales y extranjeras. — Productos quimicamente
puros y garantizados de las casas Merck, Poulenc y
Parke Davis.—Perfumeria fina.-

Se despachan recetas para la Beneficencia Municipal

-Andlisis de orinas, etc.

Fotograffa Moderna
DE

EMILIO F. GRRGIA

alle de los Hornos nim. 10

Hacemos rapidamente. relratos para
cartillag de embarque y para toda clase
de earnsts.

Retralamos en toda clase de tamanos
v a domigilio gar':nnimnslc: la mayor per-
feccion en todos los brabajos, porghe
disponemos e adelantos modernos al ex-
tremo de folografiar con cualgquier iem-
po, aun (ue el dia esté nublado.
Se hacen ampliaciones o crillones de
todas elases.

Joaquin - Liriz  Bimieiro
TEJIDOS Y FERRETERIA

SIEMPRE NOVEDADES
CHANTADA

LA CULTURA ESPANOLA

Libreria. papeleria y centros de suscripciones
DE

M. Paulino Marifio

Completo surtido en libros religiosos,
primera ensennnza, obras de derecho,
ciencins y recreo, cuadros en asuntos
religiosos, paisajes v eomedor.

Se reciben encargos en todo el ramo,
sellog de cauchii y metal, ritulos es-
maltados y nimeros 1;11 a casas.

 Qcasion

Se vende, a voluntad de sus duefios la
casa y hienes de Bemil, en la parroquia
de Sah Lorenzo de Gondulfe (Taboada).
Esta casa disfruta de grandes regalias y
tiene molino junto a ella, para el pago
se din toda r_'.l:me e facilidades.

{ase Vlﬂﬂﬂ]ﬂ[lﬂ

Surtido fantastico ens Téjidos: de todas

clases, especiales para la estacion de
Verano,

Objetos propios para regalos.
PRECIOS SIN COMPETENCIA
Calle del Comercie, bajo de los Porta-
les.— CHANTADA.

I
SOMBREROS

\da. (e ﬂﬂll]llll Blanco

ANTADA

. L2 Nueva Estrella
David Vizquer de Chantada

Sneesor de Nemesio Alvarez
Habitaciones higiénicas y ventiladas,
Servicioesmerado de cocina y comedor,
Casa preferida por los comprovincia-

nos que se ausentan o regresan de
América
Servicio diario a todos los trenes y al
Puerto.
Se informa sobre entrada y salida de
vapores correos para America.
-
Uruguay, nim. 50
VIGO

Yenta

Se vende una casa sita en esta Villa
calle del Rio e fué de D. Benilo Cor-
Lés,
Con la casa lambién se vende 28 vi-
gas (ue hay en la misma.
Para informes D). Jesis Fernindez
Tahoada en esta Villa.

Comercio, 2

[i-& las scciedades
Comerciantss
Comisicnistas
Agentes de I egcocios
¥ dependencias”
cficiales!!

Se reciben encargos de toda clase de sellos
de seauchin y metalicos.

Se encargan etiguelas engomadas Lilogrid-
ficas y en relieve.

Se reciben pncarfios de encuadernacion de
Lwjo i enaistica.

Especialidad en arvreglo de misales, en la
tmprenia

“La Vor del Agro”.~~CHANTADA

T e R se ——xm —

sastreria | Camiseria

DE

AUELIND SHNGHEZ

Taboada (Lugo)

Pongo en conocimiento de mi nume-

rosa y distinguida elientela que he tras- -

ladado la SASTRERIA, del «Comercoi
Nuevo» a la antigua CASA de TOJEI-
RO, donde espero recibir la pronta visi-
ta de todos para exponerles las ventajas
y mejoras del misma.

Bl cuidado eon que se confeccionau
los trajes y demds prendas de vestir
hace que esta casa sea la

UNICA EN TABOADA

La exactitud en el cumplimiento bien

probada esta en el tiempo que Hetra B8=

| tablecido.

Ya saben que para trajes y camisas a
medida, S Js\( HEZ en Taboada.

Mi lema es: «Prontitud 1 Yy esmero en
los encarqgos».
Vea V. los figurines de @ltima novedad.

No olvide que este taller estd situado
en la CASA TOJEIRO, frente a donde
pora «La Direeta».

st Aoearin

Palas de Rey
(Casa de Concha)

e las mejorm Mareas se expenden en
la Dodega de la

LIG de AIGOS

LICORES DE LAS MEJI]HES MARCAS

Cen el vermouth ¥ cerveza se
sirven tapras sin alterar
el precio

Fxistencias en aceitunas sevillanas

Folomrafia LOSHDA

(Cuenta esta casa con los apa-
ratos mas modernos para la eje-
cucion de toda clase de trabajos
concernientes a la Fotografia.

También se hace cargo de toda
clase de trabajos de afieionados,
asi como de revelacion e impre-
siom.

Las sefioritas que primero ven-
gan a retratarse obtendrin un
magnifico retrato extra en colo-
res, de regalo.

Los precios de estos tr. bajos
estarin al alcance de todos los
bols Hos.

Transporto vinos
del Ribero [todos
10% u_lms de la se-

Agustin Goy

INSTALADOR DE ACOMETIDAS DE
AGUAS Y CUARTOS DE BANO
SE' REPARAN Y CONSTRUYEN
RADIADORES DE AUTOMOVILES

Calle del Comercio, mim. 15
CHANTADA




- EL AGRO

Parolas dos domingos

B verdadeiramente boa costume d” as
xenles do nogo pobo de axuntarse moi-
tas veces pra cambearse impresios, pa-
rolar un pouquiiio de todo o de auluali-
dade e de intrés pro municipio on aldea
a que pertenezan: & mais, dir o que iles
n-ise caso farian, sendo xente (e poder.

Xuntanse nas feiras, nos domingos
no café ou taberna; no atrio d'a igrexa,
en distintos silios, e sempre que se ato-
pan nos xa ditos on nas romaxes, falan
na nosa lingua doce, fleusible, pra se
adaptar as ideas mais profundas e valei-
ralas " urhas verbas as mais veces pou-
co escolleitas, pero gque sorprenden pol-a
sua exactitude e por revelar ideas moi
Craras e lJ@ilb'all]E'-lHIIS !'-}Il_\.“:'i 1|J.'- i_‘.xll[!l'(.‘l’l-‘
za e trasacordo que non é mais (que a
experenza adequerida pol-o escarmento,
conservala na memoria pra aplicar can-
do xurdan oulros casos que se lle aso=
mellen. Loable costume (e formar asina
unha tradizon, trasmitindo d’ unhos an-
tros feitos sucelidos pra que sepan en
adiante o que tenen que facer ou evitar.

E un pobo o galego capacilado pra
intervir no seu goberno, e dende logo
moi conscente d° as aueiés que se fan os
seus gobernantes. Ten a psicoloxia ben
difinida e eala as persoas.

N-eslas condicits xenerales, incluense
os de Chantada que ademais de ser pillos,
tefien moita mais experenza, porque
tantas veces lle viron as orellas o zo-
que non lle toman medo e estin
eriando bos eas pra cando chegue a oca-
sitn encirvarllos. (E san do boa easte!

O tio Mingos de Brigos veu a Chanta-
da pr’ a festa de San Auntdn e topou c¢-o
tin Farruco de Quintela, ¢ o tin Xaquin
do Convento e mais c-0 tin Antén; jcatro
bos pes pra un banco! Xurdiron de se-
guida festexar o encontro c-unha gutifa
¢ mais unhas cartes pra se livirtir, e
tan ben o fixeron que xa era noite cando
deixaron a limba.

Tin Mingos.— Vamos, Farruco, contanos
algo de poiitica, que ti andas moi eu-
teirado e ¢convennos cando
saber cousas novas,

Tiu Farruco.—Dame as curtas boas, e
déixame de eonlos que non che andan
as cousas alé moi ben.

Tiu Xaquin.—Iste non-o conoces. nunca
conta senon gana, ten moilo medo a
perder (seica non trae cadela!

Tiu Farrnco.—Carafio, iso non cho eon-
sinto que ser sonche un bon home e sei
cumprir as mifas palabras, se perdo ei

vimos a vila

Lés cineo pesos e pra que 0s vexas vito-
chos enriba da mesa.

Tiu Antén. —E logo merece a pena o
X0go, vella pois, as cousas en quenle,

Tin Mingos.—Eivos de acusar as cuaren-
ta, vos divirtidivos. Anda hom, anda
conta algo Farruquino pra que tefian
sabor as ecartas.

Tiu Farrueo.—E mais seica chie me lém-
bro d’ un conto que ehe ten moita miola.
A verdade é que o que fan eon nds en
Chantada non-o fan en ningunha parte
do mundo; pero deixade que cliegara o
tempo jreconcho! e non estd lonxe que
n6s poidamos pofier as cousas ben. Pol-o
de pronto xa no nos enganan ises comi-
llés co-a alcaldia, -0 auntamento e con
todas as bombas que queiran volas; no
10s enganan, non mires pra min Mingos
que cho repito no nos enganan senon

l

que ndés nos deixemos enganar porque
N0S cONVEN OIL PAnsalmHs (e 108 con-
ven: pero as forzas xa che son nosase o
din que queiramos ;vai ser ela!

Tiu Anton,—Non (e entusiasmes Farru-
co que tod" a forza que dis vaichese pol-a
gorxa e paréceme vas perder iste xogo.

Tiu Farruco,—Descoida hom que non me
afogo en tan pouca augua.

Tiu Mingos.
FIUCO que eu Xa renego pol-o saber.

Tiu Xaquiz,— Pacencia hom que e o que
che compre.

Tin Farruco, — Pois alih vai e escoitideme
deica o itimo senon non oildes nunca
oulro conto de min,

Tin Mingos,

Lionlanos iso siquares Fa-

Vena hom vefia, todos es-
Tiu Xaquin. ; lamos caladinos, non che
Tiu Anton. ll“ vergonzi.

Tiu Mipgos, - Nunea a tivo,
Tiu Anton,
Tiu Xaquiu, |
Tiu Farrueo — O dazasete do mes de maio
pasoulle unha cousa o Berzas (e Quinte-
lina que se me pasa o min, divirtese o

Gala, condenado.

secretario do auntamento e mais o exe-
cutor ”as' obras d”a traida de auguas.

Tin Xaquin.—No 154 e unha boa fague-
dela, os que pasamos por ela somos ben
Xs,

Tin Mingos. —E seica lle valen moifos
cartos de ganancia os (o auntamento
c-0s que inlerviferan n-a contrata.

Tiu Xaquin.—Eche unha boa ganancia

i adequerida pul-o articolo vinte e nove.

Tiu Farrueo.—Pois hom, ise e o tineco
articolo que pra todos iles len vixeneia_
0s demais interprétanos a sen xeito,
Pero bou seguir v conto. O Berzas es-
laba, sefia dito con perdin e desimulan-
do, quitando n-o estercol en mangas de
camisa, e-0s zocos vellos e con unhas
polainas de trapo.atadas con unhos ci-
ringallos, eanido oiu chamar por il dous
homes de autoridade que amostrandolle
unha tarxeta levirono camo estaba, sin
lle dar tempo pra avisar a muller nin
facer nada.

Tin Aatda,—; Xa podion ter boa autori-
dade pra que il non rechistase e fixese
o que iles querian!

Tiu Mingos.—E por qué o levaron de
ise xeilo e ¢o esa presa?

Tin Xaguin.—E logo i non te decatas,
vaya hom, que non fai falla ser moi lido
pra sabelo, fol porque non queria dar a
augua de Quintelina.

Ti Farruco,
naron a larxeta e tralaron de amedran-
talo pra que a dese pol-a forza,

Tiu Mingos.—Foi home de ben e valente
non ceder, esi debiamos ser todos, Sabe-
des o que vos digo, vou aprendendo de
ises pillabas que hai que saber vivir e
atendo a dous contos o do Berzas e
mais 0 x0go, Xi levo lres xogos gana-
ios,

Como lles convifia. anse-

Tin Xaquin.—Levaras, levaris, eres un
bon larpeire; en eanto oles castos dbhren-
chese os bolsillos. _

‘Tin Mingos.— Vaya hom, hoxe no me
parece mal que me fales asina, pois ‘eu
non e de extranar, péro os seiiores d’as
auguas fan o mesmo e mais ainda os
sandades com-as personas decentes,

Tiu Anton. —-Decentes non che son nin
pol-o reyés que e o colino. ;

Tin Xaquin.--Pddesme creer, Mingos,
que che conto a verda, finchelle moito

\

>80 a xenle (que lles quita o sombreiro
pol-u calle, gistalles moito, pensar que
por eso querios todo mundo ou enganan
08 demais, e nds que somos pillos e no
nos custa ningin travallo facémolo e por
detrés é destinto, andamoslle e-o lombo
€ 1o Nopgo earro a misa xuroche que non
che van, nin foron nunea, angue se ein-
polingran n-as rodas e n-o que topan,
pero termina ise conto Farrueco.

Tiu Farrueo.—Pois tivo que mudarse de
roupa n'unha corte d'un cabalo en
Chantada.

Tin Mingos.—Non digas mais, xa che
me decato en que corte foi, e voa xusti-
cia facerllo pol a forza.

Tiu Farrueo.—Xa non é o primeiro easo
que fai a familia, pois . Benito ecando
foi alcalde a un de Quintelina fixolle a
mesma operacion; guixo levar a ecarcel
e quitoulle 4 esealeira, tendo que subir
por unha escada.

Tiu Mingos,—Iso siive<ho todo o mundo,
foiche ben corrido, se no nos contas
oulrag notizas, os feifos d’ esa xente co-
nocémoschos todos; anque esta ben que
o repitas a ver s1 escarmentamos logo.

Tiu Farruco.— Vaya, si queredes escoi-
tade, senon ala vos.

Tiu Mingos.— Vefia hom de unha vez.

Tiu Farruco.—Pois levirono a Lugo nun
automoble bon por cerlo, era do execu-
tor d’ as obras, e aniddaba moi de prisa.

Tiu Mingos,—O millor levarono con ve-
locidade pra que se marease.

Tiu Farrueo,— Non sefades mal pensa-
dos que o precurar marealo foi despois,
pol-o de agora era convencelo pol-as
boas; claro que todo se habia de andar.
Chegou a Lugo onde unha autoridade
moi granie a millor.

Tiu Mingos.—Bueno hom, non te expri-
ques tanto que non somos bohos.

Tiu Farruco.—E dempois de falar alf un
pouco a seu xeito o sefiore que Llifia tan-
ta autoridade e que non pensaba d’ a
mesma maneira, era non despreciando
a ninguén ben fulado e xusticieiro, asina
que a poueco de oilos deuse conta do seu
atrevemento e dixolles que non podian
ali ventarse as auguas de ise xeilo, pero
iles seguiron dandolle voltas e mais vol-
tas pra arreglalo hasta que o sefiore fa-
pculles a boea volandoos fora.

Tiu Anton.—Sonche de bea calaiia eses
novos individuos que viieron pra Chan-
tada; asemellanse ben os'demais nego-
ciantes d’ as anguas.

Tiu Mingos,— Estivolles moi ben, asina :
debian facer todos, pero que mais fa- s

guedelas lle fixeron o Berzas.

Tiu Farruco.— Levarono a comer, vOSs
que os conocedes ben podédevos dar
conta, levirono a Madrilefia.

Tiu Mingos.—Outra vaca n-o xugo; esta
si que ¢ a pior. Elixen sempre unhos
sitios a xeito; hen se ve que non son
novos n-esas tramoyas, tenen experenza
de unhas veces pra outras. No, ainda
vos podia contar eu cousas ben descoino-
cidas, pero deixade, pra outra vez sairin
a reloeir.

Tiu Xaquin.—No boa xenle, xamais pu-
do ser; venlles de easta, pois en Chan-
tada enchérouse de comer a unhos e
outros e maisinon reventan.

Tiu Antén.—Mira que a casa que esta
facendo den Pagerto e un bon abuso;
apropiouge do solar o auntamento.

Tiu Xaquin, —Co-a intenzon de comelo ¢ |

barrer pra casa.

Tiu Antén.—Eso xa, coma sempre; pu-
neron unhas {ablexerfas e logo, coma
de costume pasou as mans de don Pa

gerto, iles suberan por qué conias; nin
pagaron Xiquers a-os donos do solar
que e ' as poucas familias decentes e
ben limpas olladas desde onde se queira
de Chantada.

Tiu Mingos.E dase moita prisa agora a
facela; porque senon, como non foi ade-
querido no seu valore, e hai-unha R. O.
pra revisar os feilos d’ 0s auntamentos e
esto cae de cheo n-ela.....

Tin Farruco.—Non ten o alealde n-a ca-
sa pra folgar a pra iso lles custou moitos
traballifios (que saise n-o mesmo arbole
xenealoxico, pero éralles indispensabele
tenan fanlos conlas pendentes.... Bue-
no o conto; pois o Berzas comen e bebeu
¢ (ue quixo e como sabe ter conta do
vifio non lle pasou nada, senon... Des-
puis foi tomar café tamén de convidado
e dabanlle copas, mais 0 home xa des-
confiado non quixo ningunha pol-o que
poidera soceder. Non deixaron cousa
que non lle ofrecesen; hastra cartos.

Tiu Xaquin—*S'e iso llo dan o tiu Min-
gos, era home morlo.

Tin Mingos—Si me daban o medio d’a
ganancia que levan iles, agora mesmo
convenzo o Berzas,

Tiu Farruco.—Pois il ainda pidiu moito
menos, seica foron oito mil pesos e cra-
ro andiveron botando contes e ofrecian-
lle cinquenta pesos.

Tiu Mingos.—Son ven lizaros hom, cal-
(uera o diria.

Ciu Farrueo.= Dempois levarono a duas
casas donde hai moitas oficinas. Vos que
cofiocedes Lugo xa sabedes cales son e
non VOS nomeo as casas nin as presoas
porque non quero por causa mina sufran
algtin dafio pol-o feito; alf, sin deixalo
un momento querian a toda costa facer-
lle un contrato.

Ciu Mingos.= Valerialle que ainda ten
feito moitas consultas co don Danielifo
e mais c-o sefiore Taboada de Ourense
e non se deixaria pillar.

Ciu Farrugo.~--Foron despois 0 Bar Ne-
mesio e ali ainda lle quixeron votar
oulre anzuelo pero o peixe lifia moito
ollo e non caeo; decatouse de que iban
descontentos co il e meleuse dentro do
automoble, senon queda n-o chan.

Tiu Mingos.---E que lle dixeron o deixa-
lo en Chantada?

Ciu Farruco.=Non falaron co-il pra nada
e mais ainda conlaba o Berzas non ir
cear o caldo a casa, pere topouse desai-
rado.

Ciu Mingos.== Vaya hom, ainda che ten
0 conto mais intrés do que pareee a pri-
meira vista. Xeringalos, traballan como
negros pra defender as suas gananzas,
o cal quer dicic que deben ser ben
grandes; pro topan is veces con liomes
verdade. :

Clu Xaquin.—Iles si que xogan con moi-
tas baraxas e co-as cartas sinaladas pra
ganar sempre sin preacuparse de que
asina son Xogos snucios,

Ciu Antn,—O millor é que eu levo do-
ce peselas de gananza do xogo e mais
ise conto pra contalo alé no meu lugar
pra que tefian coidado, non se deixen
enganar e sepian distinguir a xente de
ben d'a que non-a é.

Ciu Mingos,—Rimonos ben d'iles, ainda
sairon ben corrides” d’ esta vez. Estivo
todo moi animedo, debiamos voltar autra

“vez Xogar, pero-aconséllovos que se non

vefied mais cartos, esto ¢ unha miseri:.
Ciu Anton e Ciu Xaquin.—Cala hom, que
pr’ o dia cinco ou calquera, cicais nos
atopemos.
Ciu Farrueo.—Logo, deica ountra VeZ.
Avur e tede moito coidado.,

PERILLAS.
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Primeras misas

Con inusitada explendidez celebre la pri-
mera Misa en la Capilla del Carmen (Lugo)
el 15 del actual nuestro particular amigo y
aventajado alumno del Seminario Conci-
liar de Lugo D. Ramodn Serrapio Gil.

A las once comenzd dichd acto cantanda-
se el «Veni Creador» y la Misa de Pio X
por un nutrido coro dirigido bajo la exper-
ta batuta de D. Vicente Garcia Julbe, maes-
tro de Capilla de 1a Santa Iglesia Catedral
Basilica de Lugo. El misacantano fué asis-
tido de didecono y suldidcono por sus pa-
rientes D. José y D. Franeisca Vazquesz
Garcia, actuando de maestro de ceremo-
nias el nuevo beneficiado y proflesor del Se-
minario D. José Abel Sanchez.

[Fueron padrinos de altar nuestro predi-
lecto amigo el reverendo cura parroco de
S. Jorge de Asma D. Juan Vizquez Varela
y de honor el bizarro eapitian rvetirado y
ex-alealde de Monterroso D. Mariano Ro-
drigues Iglesias y dona Alicia Rodriguez,
maestra nacional de la ¢indad de Lugo.

Fué muy numeroso el concurso de fieles
que llenaba casi totalmente la iglesia, en-
tre los cuales recordamos a las cultas vy
simpaticas senoritas Vieentita Pérez, Libia
¥ Carmucha Pérez, D. Antonio Garcia
Conde, canonigo dela 8. L. C. B. de Lugoe,
Manuel Mayandia, tenor de la Basilica Lu-
cense, D. Jesius Abel Sanchez, D. Miguesl
Novoa, D. Gabriel Carballo, D. Froilin
Lopez profesores del Seminario lucense, el
parroco y arcipreste de Insua y Taboada
D. Rudesindo Iglesias, parroco de 8. Mar-
tin del Couto D. Jesus Gil, parroco de Sa
Juande Parada (Otero de Rey) D. José Nei-
ra, coadjutor de Taboada D Daniel Saran-
deses, D. Manuel Blanco, D. Eliseo Lopes,
D. Julian Villanueva, D. José Somoza, don
Manuel Casanova, D. Antonio Ponte, pres-
biteros condiscipulos del misacantano, don
José Ramos, suboficial de Infanteria, don
Paco Gonzalez, D, Julio Salgueiro, D. Pa-
blo Iglesias, seminaristas, D. José Pérez
Otero, D. Francisco Dafonte, D. Juan Be-
l1én, maestro, D. Faustino Castelo Penas,
D. Amadito Ramos y muchos otros que la-
mentamos no recordar.

Después de dicho acto obsequit a los
convidados con suculento bhanqguete.

Felicitamos efusivamente al nuevo pres-
bitero haciéndola extensiva a su padre,
nuestro sincero amigo D. José tferm[niu ¥
demas familiares.

Ad multes annos.
Taboada 18 de Junio de 1930.

L

*

En la vecina parroquia de San Julian
de Mato celebrd el domingo su primera
misa el joven presbitero . Manuel Va
rela Blanco. Asistieron al acto, que se
celebrd con extraordinaria solemnidad,
gran nimero de invilados de esta villa
y de los alrededores.

Fuoron padrinos: de mano, la sefiorita
Maria de Soto Lemos, y el exdiputado
provincial D. Manuel Otero, ambos
proximos parientes del misacantano Y
de altar, el virtuoso parroeo de Godulfe,
D. José Arias. Canté la misa una afinada
capilla,

Ocupd la Sagrada Catedra D. Luis
M. Argiz, parroco de Brigos, orador
sagrado notabilisimo, quien con palabra
elocuente y emocionada, diserté sobre
la allisima dignidad sacerdotal, inigua-
lada en este mundo, al serle concedida
por el Verbo la faculad de perdonar las
calpas de los hombres y la de consagrar
su Cuerpo y Sangre. '

Después de la misa hubo solemne pro-
cesion en honor de San Antonio de P4-
dua, cuya fiesta se celebraba dicho dia
en la mencionada parroquia.

La familia del nuevo sacerdote obse-
qui6 a todos sus invitados con suculento
Yyanlar.

Villa Julita

Comercio de Tejidos, Paqueterfa, Quin-
calla y Ultramarinos.
Hay estanco y se expende papel sellado
letras y sellos,
(Antes conoeido por «de Paramon)
Esquina a la Plazuela de Oriente
CHANTADA,

Salid para Valladolid el joven y enlto
abogado de esta villa D. Daniel Vazquez
Campo.

Procedente de Madrid llegd a esta loca-
lidad D. Luis Marquina Martinez.

De Vige, el notario de dicha cindad don
José Sanchez Platero, acompanado de su
hija dona Aurita y nietos Amadoray Pepe.

De Valladolid, el magistrado D. Jesis
Rodriguez Marquina acompanado de su
esposa e hijo Jesus

Con objeto de pasar el verano al lado
de su madre la distinguida senora dona
Laura Fernandez; ha llegado de Santiago
donde cursa sus estudios, la gentil y bella
senorita Julita Garcia.

Deseamos le sea muy grata su estancia
en esfa villa.

La familia de dofia Carmina Lipez
Cervelo (q. e. p. d.) da las mas expresi-
vas gracias a todas aquellas personas
que concurrieron a los funerales y sepe-
lio de la extinta dama.

Fiesta de las Espigas

El Consejo directivo de la Asociaciin
Adoradora Nocturna de Chantada, acor-
dé celebrar esle ano, con el beneplacito
del Ilmo. Sr. Obispo y del Supetior Con-
stéjo Diocesano, la fiesta reglamentaria
de las Espigas en la parroquia de San
Pedro de Lincora, con arreglo al si-
guiente programa,

El dia 6 del proximo mes de- Julio, a

las veintidds, se reunirdn en la sacristia
de la iglesia de dicha parvoquia de Lin-
cora, todos los adoradores de Chantada,
con los gque coneurran de ofras seccio-
nes, -y a las 2230 comenzara la Vi,
gilia de adoracion ydesagravio a Jesis
Sacramentado.
La primera hora de la Vigilia consistira
en la procesion por el intevior del tem-
plo, cantando los himnos reglamentarios,
y exposicion de S. D). M. A conlinuaeion
platica, a cargo de un notable orador
sagrado, v seguidamente canto solem-
ne del Invitatorio y del himno Saeris
Solemnis.

Por el orden que se senalari haran
guardia a Jesis Sacramentado eada uno
de los turnos de las secciones que con-
curran. _

A laz tres de.la madrugada, todos los
turnos rezaran ante el Sagrario las orp-
ciones matutinas y dard prineipio la So-
lemne Misa de Comunidn general, orga-
nizindose luegn la Procesion que con el
Santistmo bajo palio se dirigira al eam-
po, en donde se dard la bandicion para
que el Sefior derrmne sus bienes sobre
los hombres y sobre los frutos de la tie-
rra.

De regreso, se cantari en la iglesia
solemne Te Deuwm y se reservari a
S. D. M., termindndose la fiesta.

Noticias de Taboada

DE SOCIEDAD

Liegaron: De Valladolid, D. Javier
(dmez Rodriguez, alumno delacarrera
de Derecho; de Vigo, D. Salvador Quin-
tero, eatedratico de aquel Instituto, "y
de Santingo de Compostela, D. Jestis
Alvarez Somoza, esindiante de Farma-
c¢ia, y D. Ramodn Saavedra Hidalgo, te-
niente de Artillerfa, eon su joveu y bella
esposa.

Salieron: Para Cacabelos, acompafia-
da de su herm inita Pili, dofia Antonia
Fernandez esposa del farmacéutico don
Angel Portela,

NOMBRAMIENTO
Para la vacanle de la escuela de ni-

EL AGRO

Notcias g8 Chantada,

nos de este pueblo, (capitalidad de este
Ayunlamiento) fué nombrado para re-
gentarla provisionalmente y de cuyo
cargo se posesiond, nuestro distinguido

‘amigo y colaborador D. Gisleno Abelai-

ras.
DE ADMINISTRACION LOCAL

Segiin noticias, aun cuando no pode-
mos afirmarlo, hase encargado de ln al-
caldin, después de cuatro meses de aii-
sencia el senor alcalde presidente. Y asi
restringe costumbres demusiado arrai-
gadas y de pura necesidad extirparlus,
velando pitlos intereses del municipio
que de R. O, le fueron confiados. Si asi
lo hace, tendri nuestro aplauso v el
del vecindario asi como nueslra conde-
naeion, en caso eontrarvio, como la de
sus tillimos predecesores que les hubié-
ramos aplaudido si lo merecieran, y de
esta actitud, tratindose de vida adnyinis=
trativade nuestro pueblo; nadie nos hard
variar, aun cuando duelan las verdades,
pese a (uien pese.

Para comienzo del eambio referido,
dese a conocer las cantidades que se co-
bran por los diferentes conceplos de ar-

“hitrios, y de este modo se evifarin sus-

picacias y temores que muy bien pulie-
ran resullar infundados, pero que los
vecinos y conlribuyenles, que nos he=
mos erigido en constantes fiscales, po-
damos llevar a fduestro dnimo la trag-
quilidad perdida ¢on motivo de un simiu
lacro de cuentas (en los tiempes de la
dictadura) que al examinarlas, notdse
falta en los ingresos cobrados que por
esto y ofras causas mis, did lngar a re-
clamaciones y que todaviase ignara la
resolucion que haya recaido, no nhstan=
te el tiempo transcutrido y las reformas
que las aludidas cuentas tuvieron ‘que
sufrir, aun euando solamenle fuese por
el resultado de una «requigan que en
unos papeles particulares se pratico b

i que en su virtud, aparecieran unas dos-

cientas y pico de peseta§ que debieron
ser ingresadas y debio dirseles alauna
aplicacién o inversibn que.es preciso
conozea el pueblo.

No basta ser honrado, hay que de-
mostrarlo, y, los intereses del pueblo.
que también en su parficipacion son prof
pios, com» estos deben ser igualmente
administrados, y # tal fin va nuestra fis-
calizacion, reeordando nuevamenfe la
rendicién de cuentas por rendir desde
LO19, y que para lo sucesivo se rindan
oportunamente, al lerminarse el ejerci-
cio, porque el transcurso de tiempo di-
fienlta el examen y aclaraciin  debida a
aquello que pueda prosentarse oscure-
cido.

Que se publiquen los extraclos de las
sesiones, lo enul desde antes de la (lie-
tadura no se ha practicado, aun enando
para ello haya que obligar al sefior se-
cretario a que resida en el municipio, 0
al menos, que concurra.todos los diss a
la oficina, que sin embargo de lag reite-
radas quejas, sigue faltando a ella mu-
chos dias. En esia semana ya le hemos
incluido en enenta algunos.

Es todo lo menos que se puede adver-
tir en la presente semana.

SUCESOS

Por Ia Benemérita de Monterroso
fué detenido el dia 13 del actual el ve-
cino de Fufin José Varela Soengas por
no satisfacer la maulta gubernativa por
faltas a la moral, quien ingresé en la
carcel.

Por la de Taboada ha sido detenida
Josefa Rodriguez Yebra por consentir
que su hijo de 15 afios Mantel [Fontao
penefrase en el domicilio de Dolores
Rodriguez, de donde le sustrajo 40 pe-
setas, de cuya cantidad, 35 euntregd a
la detenida.

Por la fuerza de Guylin fué denuncia-
do al juez municipal del término el ve-
eino de Lamela Gumersindo Vila Garcia,
por inferir un corte con un pufial en el
codo izquierdo a Gerardo Gayoso Fer-
nindez,

El US0 d8 [a Bandera

Uno de los motivos con que quiso justi-
ficarse el golpe de Estade de 13 de Septiem-
bre del 1923, fué el afianzamiento del or-
den, que los espivitus conservadores, in-
terpretandole a gusto de un 1 nitarismo es-
tatal, les parece que no existe cuando se
manifiestan en otro sentido lasideas de
arden o cuando el sentir de lasgentes y
los pueblos no coincide con el egoismo po-
litico de determinados sectores o partidos
que acomodan a su actuacion el poder del
estado, el cual no por ser soberanoeso
puede ser menos artificioso.

Asi una vez acaparado ese poder por un
hombre: o grupo de hombres, empezd a
lanzar—el directorio militar —deeretos pa-
ra traer a Espana ¢l orden que decianno
existia, ¥ que mas que carccer de éllo que
habia era una adulteracion del mismo,
que Hevaba en si un libertinaje desmorali-
zador: y he aqui que por medio de uno de
esos decretos dictados al poco tiempo de
ese cambio de régimen— el 18 del mismo
mes y ano—4%e suprimia el uso de las ban-
deras regionales y el empleo del idioma en
lugares piblicos.

Claro esta que la prohibicién del idioma
solo podia referirse para actos oficiales, en
donde por surtiv mas bien un efecto de os-
tentacion no son grandes sus frutos; pues
las disposiciones emanadas de la autori-
dad que puede obligar a infinidad de co-
sas, no llegan a estirpar ni reformar los
gentimientos intimos que nos unen a nues-
tra madre, a nuestro hogar, a la familia y
a las ainistades, cosa tan dificil como la
de aquella frase ¢on que se reconoce el po-
der del estado que dice «todo lo puede, me-
tios hacer de un hombre una mujers, Si el
gobierno puede disponer de todos nosotros
tomo espanoles, no puede pretender que el
satalan, el gallego o el vasco antes de es-
panol se sienta catalin, gallego ¥ vaseo
respectivamente.

Surtiria efecto esa disposicion? No guie-
ro eriticarla tanto que no le conceda algin
resultado fructifero: si con ello envitaba,
que las puras y sentimentales manifesta-
ciones de cada uno a su tierra, seadulte-
rasen con otras inquietudes de personas
malsanas, sea enhorabuena; peroesa me-
dida nos parecia tan radical eomo la de
matar todos los perros por miedo alara-
bia.

Ahora, aun sin cambiar de régimen, una

vez comenzada la segunda fase dela dice-

tadura que revisa las disposiciones de la
anterior, se tomo el acuerdo de revocar es-
ta disposicion de que se habla volyiendo a
autorizar el uso de las banderas regiona
les ydel idioma.

Ocupamonoes aqiui ahora de la bandera,
que eomo dice Vilar Ponte, eomienza sien-
do un trapo que paramuchos dice poco! pe-
ro cuando se ve prestigiada por actos se-
rios ¥ en veasiones solemnes aeaba por tro-
carse en simbolo litirgico de los sentimien-
tos colectivos del pueblo, y por lo que res-
pecta a la nuestra no olvidemos, como di-
jo Murguia, que asistit a la batalla de Le-
panto tremolando en algunas naves junto
al pabellon de Castilla.

También con los estandartes de los Con-
cejos y los premias fuimos a la guerra de
la Independencia; donde el pabellon delos
literarios se cubrio de gloria. Y envueltos
en nuestra bandera bajaron a la tumba
Murguia, Pondal, Vigueira, Losada Die-
guez, Porteiro....

y las Vascongadas
han vuelto va a dar al aire sus banderas,
Asturias se propone lo mismo gy Galicia?

Cataluna, Valencia y

Es de esperar que Galicia entera recon-
centre sus arelas, ¥, manifestandose por
todos los medios, se espansionaran por fo-
da ella, por eso no solo és de desear que
vuelva a ondear en los palacios delas di-
putaciones, ayuntamientos de poblaciones
(en donde el eivismo mas sz ostenta) y en
los otras centros regionalistas, sind tam-
bién por todos los edificios de municipios y
entidades prquenas que son el cuerpo de
nuestra amada Galicia, de nuestra patria
grande y verdadera.

LUCORDIA




